« Doe het als ge durft », dreigde Gabrielle
terug, « maar met mijn hoedenspeld steek 1k
dwars door uw hand, zoodat de auto zich tegen
de huizen te pletter loopt. » :

Den 21° Januari 1916 kwam een net gekleed

heer in haar woning, Antwerpschen steenweg,
61, te Brussel en vroeg naar mej. Legrand.

Men antwoordde hem, dat er daar geen me:
juffer Legrand woonde. De man ondervroeg ook

andere huurders, en vernamn dat er daar wel §

cen jong meisje leefde.
« Haar naam? » - c .
« Mejuffer Petit, maar zij is nu niet thuis. »

Hij hield aan en vernam dat Gabrielle ook 7

cen kamer had in de Schouwburgstraat, 19.
Daar werkte ze.

Dat was genoeg, en de aanhouding had plaats,
zooals wij die hiervoren vertelden. De zaak werd
geleid door een der oversten van de geheime po-
litie, Goldsmidt.

(abrielle Petit werd in de geyangenis van |
Sint-Gilles opgesloten gehouden. Na de1 lange :
marteling der herhaalde, pijnigende ondervra- ;

cingen, waarin de Duitschers steeds opnieuw,
doch tevergeefs, poogden haar meehelpers of den
draad van haar werk te kennen, werd ze einde-
Ik voor een zoogenaamd gerecht gebracht.

N* 38,

Door een Duitsch advokaat wilde mien haa
laten bijstaan. Gabrielle weigerde, zcggcen o,
dat zij zelve ’t best haar zaak zou verdedigen.

« Waarom hebt ge den inlichtingsdienst geor-
ganiseerd? » vroeg men haar.

« Waarom? Uit haat tegen uwe daden, voorai
uit liefde voor mijn land en mijn Koning. »

« Uw Koning», tergde de Duitscher, « uw
Koning, 't is eene pop, ecn Koning van karton |

« Mijn Koning », riep ze uit, « bevindt zich
in de loopgraven, bij zijn soldaten. Uw keizel
integendeel houdt zich met zijn hovelingen bui-
ten gevaar !y .

« Waarom wildet gij ons kwaad berokkenen ?»
hernam meer fleemend de ondervrager. « \Wij
hebben u toch niets misdreven. »

« Wat! Gij hebt ons niet misdaan », zoo gaf
(Gabrielle agn haar verontwaardaiging lucht. «Dat
t¢ durven zeggen gaat over zijn hout. Maar ge
¢t me toe als de verpersoonlijking van het
aad ! Gij hebt geplunderd, verwoest, ons land
t¢ vuur en te vlam gezct 3 niet alleen onze sol-
‘aten, ook onschuldige bhurgers, zelfs vrouwet
¢ kleine kinders hebt ge gemarteld.... »

1 Die vertelselkens heeft men u wijs gemaakts,
oaderbrak de voorzitter.

« Wiis gemaakt ! Met eigen cogen heb ik ge-
sicnn, zoo bekrachtigde Gabrielle hiaar stoute be-
schuldigingen. « Maubeuge heb ik zien branden.
In de zakken uwer soldaten vond ik afgekapte
kinderhandjes, In de nabijheid van Charleroi,
hieh ik, onder de duivelsche uitjouwingen uwet
manschappen, aaneengebonden vrouwen in de
Samber zien werpen. 'k Heb een echtgenoot zien
doodschieten, wiens vrouw hem met haar kleed
tegen de kogels uwer beulen poogde te bescher-
men. Ik persoonlijk heb dat lijk begraven. . Ik
heb gezien .. »

bE
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Het doodvonnis wordt Gabrielle Petit voorgelezen.

« Zwijg », gebood de Duitscher. « Een vrouw
mag zich daarmee niet bemoeien... Weet gij dat
uw spionnendaden den dood verdienen? »

« Ik ben geen spion, die met de uwe mag
vergeleken worden. '’k Heb het geaaan in
mijn éigen land, voor mijn eigen regeering, voor
mijn eigen vaderland. Gij, integendeel, zijt tcgen
alle recht in ons land binnengevallen ; en steunt
alleen op 't geweld. Ge wilt mij dooden... doe
het. »

« En indien wij u genade verleenden? »

« Dan zou ik herbeginnen. »

Zij weigerde opnieuw haar medehelpers te
noemen. '

Eens zei men haar, dat er vier agenten van
haar dienst aangehouden waren. De Duitschers
wilden hun namen van haar weten.

« Gij zijt domkoppen!» riep ze. « Toen gij

mij aanhieldt, hebt ge dan mijn naam aan ccn
gevangene gevraagd? Doe dus voor hen, als voor
~mij ! Ik ken er geen van. »

Den 3" Maart werd het vonnis uitgesproken :
't was de dood. '
. Den 1* April werd het voltrokken.

Gabrielle weigerde een vraag tot genade te
onderteekenen. Haar zuster, die haar eenige ma-

len bezoeken kon, smeekte het haar toch te doen.

« Héléne, ik kan niet», antwoordde ze met
tranen in de oogen. « Ze dringen me voorwaar-
den op, die ik niet aannemen kan. Ik heb cen
heilige verbintenis aangegaan, die ik tot den
dood toe houden zal. »

Toch had ze nog hoop, dat het vonnis nict zou
uitgevoerd worden. .

Ze zei tot haar zuster, dat onlangs een meisje
van 27 jaar ook ter dood veroordeeld was ge-
worden, maar genade kreeg.

w Ik ben er slechts drie en twintig en heb aile
recht te mogen hopen. » 5

Gabrielle droeg haar zuster nog boodschappen
op, onder andere de huur van haar kamer te be-
talen. -

Den 30" liep het gerucht, dat zij naar Duitsch:
land gevoerd was. Haar zuster vernam dit, maar
haar vreugde was van korten duur. Weldra ver-
nam ze, dat Gabrielle nog in de gevangenis van
Sint-Gilles was. :

Den 81" kon Héléne met vecl moeite haar nog
eens bezoeken. In de gang van de gevangenis
ontmoette ze een bewaker, dien ze kende en er
nu doodelijk bleek uitzag.

« Hebt gij voctstappen voor uw zuster ge-
daan? » vroeg zij.

« Ja, een verzoek om genade. »
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{Héléne had voor haar zuster geteekend, sa-
men met Gabrielle’s meter).

« Belooft ge me 't geheim te bewaren? » vroeg
de bewaker. «’t Is voor morgen ochtend. Ga-
brielle wordt gefusilleerd. »

Om drie uur zag Héléne haar zuster. Gaby
was vroolijk, maar zag de ontsteltenis van haar
zuster, s .

Héléne vond den moed de waarheid te zeggen.

« Gaby, ’t is voor morgen ochtend », fluister-
.de ze,

De veroordeelde werd rood, dan bleek, maar
daarop weer kalm,

« Ik verwachtte het », zei ze. « Louise de Bet:
tignes (een mede-veroordeelde) en de anderen
zijn naar Duitschland vertrokken en 1k ben
hier. »

En Gabrielle troostte zelve haar zuster.

Na het onderhoud moesten ze voor altijd
scheiden. 't Was een aangrijpend .tooneel.

Toen Héléne 't gebouw verliet, reed de auto
aan, met de rechters, die het vonnis kwamen be-
kenJ maken.

Den laatsten nacht werd Gabrielle door een
Duitsch soldaat bewaakt,

Zij borduurde tot een uur, en vertelde hem
van haar jeugd.

Die soldaat was een ongeloovige ; de veroor-
deelde betoogde hem, dat er een God was. Dan
schreef ze tot half drie. Daarna wilde ze wat
rusten en vroeg aan den Duitscher om haar om
half vijf te wekken. Ze sliep zoo rustig, dat de
soldaat haar pas om vijf uur wakker maakte.

Gabrielle vroeg hem dan e¢en blad klimop te
halen, wat hij deed. -

Zoo naderde het laatste oogenblik.

Daar ze geen schaar bezat, verzocht zij den
bewaker met zijn zakmes een lok van haar naren
af te snijden,

Hij ueed net eerbiedig.

Zij voegde er het blad klimop bij, een lucifer-
doosje, een broche en de brieven,

« Voor mijn zuster», zei ze,

Aan den Duitscuen aalmoezenier wilde zij niet
biechten.

Te 5 1/2 schreef zij de bekentenis harer zon-
den op een stuk papier neer, en overhandigde het
den aalmoezenier.

« Mijnhecr », bevool zij hem plechtig, «zoo
gij een eerlijk man zijt, zult ge dezen omslag
een Belgischen priester ter hand stellen, opdat
hij mij de heilige absolutie geve. In afwachting
belijd ik mijn schuld aan God almachtig. 1k
hoop op een volmaakt berouw : ’k bemin God
uit gansch mijn ziel om Hem zelf. Kunt gij mij
in die voorwaarden de Heilige Kommunie
geven? »

Zij ontving de Kommunie.

Ze sprak met den aalmoezeniet over haar
zuster. 4

Te 5 8/4 uur kwam men haar halen,

Onderwege,; van de gevangenis te Sint-Gilles,
waar ze overgebracht was, naar de Nationale
Schietbaan, bad zij ingetogen haar paternostet,
de laatste woorden van den Wees Gegroet metl

hoorbare stem uitsprekende... « Nu en in het uw:

onzer dood... »

Toen ze uitstapte, bood een Duitscher hulp-
vaardig haar zijn ondersteuning aan.

Met een « dank u, mijnheer » wees zij hem
innemend vriendelijk af. « Uw hulp.kan ik mis-
sen, Aanschouwen zult ge, hoe een jong Belglsch
meisje weet te sterven, »

Naar de plaats der uitvoering stapte ze ge-
zwind. Ze groette den aalmoezenir, den officier,
de soldaten....

En zonder de minste aarzeling, met een aange-
zicht en een blik schitterend van vertrouwen en
liefde, plaatse zij zich v6ér het peloton.

Met een blinadoek in.de hand, kwam een sol-
daat naar haar toegestapt. L:abneue weigerue
dien.

e soldaat poogde geweld te gebruiken. Met
kracat wierp ze nem terug.

« Kerbiearg ten minste den laatsten wensch
eener vrouw die terecatgesteld worat », sprak
ze onweerstaanbaar kracutig.

En terwijl de ofticier vuur beveelt, klinkt het
nog :

« Vive la Belgique! Vive le.... »

Gabrielle Petit was gestorven....

Zij werd op de Nationale Schietbaan begraven.

Meer dan drie jaar later, Dinsdag 27 Mei 1919,
werd het lijk ontgraven.

Men nam het storielijke overblijfsel uit den
langen blauwen mantel en wikkelue net in een
met kanten aigezoomd aoouskleed.

Donueruag 29 Me1, op U. L. H. Hemelvaart-
dag, werd Gabrielle, tegelijkertiyd ‘met twee an-
dere gerusiuleeruen, Matuleu bouson eu Aumé
Smeskens, eensgezind aoor ‘t ganscue volk ver-
eerd, te Lywere cen waaruige ruscplaals bezorgd.

Unze homngn kwam ze groeten, met eigen
hand net riduerkruis uer LEo0polusorue aan ue
lijkbaar vastnecutend. Mooidmimster Uela-
croix noemde Gabprielle Petit « Nauonale tiel-
din. » (1)

% n

Een geweldig proces was ook dat van Parenté
en kousoorten.

Le boulaguval op de éeppehnloods van Evere
zelle ue LWISCue poltie dan uddr spiouucujacut
te versCuerpen €n zuiks leldue tot net groute
proces « ue zaak Pareunté » or « de zaak uer tele-
gransten », ’

Het proces had plaats in den Senaat van 2 tot
6 Mei 1916, Er waren 36 bescauldiguen. btoebc.x
was auditeur.

Men had een groote organisatie ontdekt, die
bespieding areet op de spoorwegen, de bruggen,
vliegpleinen, aan ae kust, te Antwerpen, korwimn
die over het ganscile land verspreid was. kn men
dankte die aktie aan ae brigaue der telegraiisten.
Aan het hootd stonden Bareute, Lexevre en
Devalériola.

(1) Bewerkt naar: « Enfance, jeunesse et
martyre de Gabrielle Petit. » en « Gabrielle Petit»
door G. Gabriel,
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Charles Parenté was geboren te Bouillon in
1878 en beambte bij de telegrafic. Hij was ver
standig, sprak gemakkelijk, en kende geen vrees.

In ’t begin van den oorlog was hij koerier
tusschen het hoofd-kwartier van Antwerpen en
sommige ministerieele bestuurders, te Brussel
gebleven.

‘Na den val van Antwerpeén bleef hij in bezet

Belgié, maar den 31" December 1914 trok hij.

met Devalériola over de Hollandsche grens en

begaf zich naar Ie Havre.

Half Januari was Parenté te Duinkeike, Daar
zag hij een soldaat, ecn vrouw en een kind doo:
een vliegerbom verpletterd worden. Dat tooneel
maakte een diepen indruk op hem, en ter rechts
zitting verklaarde Parenté, dat het een der be-
weegredenen was tot zijn arbeid voor het land.

Parenté keerde met zekeren Tilmont naar Bel
gie terug.

In Mei 1915 begou hij pas aan spionnage
Ferst had hij geaarzeld uit vrees getusilleerd te
worden. Eens in den dienst, werd hij er de ziel
van en breidde het werk uit.

Arthur Devalériola was een ambtenaar, die op
de kongressen van staatspersoneel steeds de zaak
van de kleineren verdedigde.

Hij was van Antwerpen, 36 jaar, gehuwd en
vader van twee kinderen. Hij weerde zich dapper
bij de ondervraging.

Louis Lefévre had tot stelsel aangenoien alles
te loochenen teneinde mnietnand te verraden, al
was hij zelf overtuigd, dat hij sterven moest

Hie

De auditeur vroeg hem, of hij eindelijk zou

hekennen.

« Tk heb niets te bekennen. 1k weet niet, wat
men mij verwiit. Ik heb me nooit met iets anders
bezig gehouden, dan met mijn steenkoolhandel.»

Men konfronteerde hem met een getuige, aan
wien hij dikwijls rapporten overgegeven had.—

« Ik ken dien mijnheer niet », zei Lefévre.

« Gij verdedigt u dwaas !y riep de auditeur.

« Misschien kent die mijnheer mij, maar ik
ken hem niet. »

Yarenté moest bekennen,
stukken kreeg.

« Dat is niet waary, beweerde de beschuldigde.

hen gevangene, dx( zelfmoord pleegde, - liet
cen stuk na, waarin van Iefévre sprake was als
van een spionnage-chef.

« Die man kan zich vergist hebben », merkte
[ efévre op.

In dit stuk stond ook -

« Ik moest mijn
Vet »

dat hij van Lefévrc

verslagen aan Jean overge-

« G1j 213t Jean », zei de auditeur.

« Ik ben nooit Jean geweest, ik heet Letévre. n

Een koericr verscheen. Hij bekende, dat Le-
févre « Jean » als oorlogsnaam had en hij moest
van hem brieven overnemen.

Lefevre bleef onbewogen.

« Tk heb dien heer nooit gezien », verzekerde
hij.

« In uwe vulpen was bijzondere inkt »,
auditeur.

« Mijn vulpen was ledig. )

Iin zoo hield Tefévre vol.

Een andere aangehoudene, Gerard Hubert,
had bij de instruktie alles ontkend, om niemand
in gevaar te breugen, maar daar anderen alles
‘vertelden, kon hij op de rechtszitting ook spre-
ken.

Hij was koerier voor Noord-Frankrijk. Paren-
té gaf hem een brief van minister Segers, waarin
deze verzocht de vliegpleinen van Noord-Frank-
rijk na te gaan.

En zoo werd de e¢en na den ander verhoord.

De voornaamste getmgL was luitenant Hch\ver
mer, een handelaar in vredestijd.

Met buitengewoon geduld en veel doorzicht
had hij deze reusachtige zaak onderzocht.

Als belooning werd hij bevorderd en voor zijn
kontra-spionnage naar Holland gestuurd.

De krijgsauditeur wenschte hem natuurlijk ge
luk. Dan wees hij op de gevaren der spionnage
voor het Duitsche leger. De bezetter had al de
weerbare Belgen naar koncentratiekampen kun
nen brengen en de Engelschen zouden het wei
gedaan hebben, beweerde hij, en hij vond het
naar zijn Pruisische opvattingen, laf, dat onze
landgenocoten van die begunstigifig misbhruik
maakten, om verraad te plegen.

Over het laffe van den Duitschen inval in een
vreedzaam land, zweeg de man.

Hij sleepte er voortdurend de Engelschen bij ;
deze zouden zooveel geduld niet getoond hebben,
om dit alles te onderzoeken, maar dadelijk de
verdachten doodgeschoten of opgehangen heb-

zel Ge



De lijken der Brusselsche gefusitleerden o het stadhuis. Burgeimeester Max spreekt pene
redevoering nit

benr ; hij herinncrde aan de koncentratie
in Transvaal.
Daarng hooude hij ministers en hooge ambte

ampen

naars, die veilie aan de andere zijde van de

orens waren en ondergeschikten en kleinen in
den dood joegen.
Toch erkende ‘hij vaderlandslicide bij de |
uldigden, maar hij had die ook en deze
I\wl hem strenge straffen te eischen.
P;’n’mté nocude hij een trouwen soldaat, dic
s1jin land diende, maar toch vroeg hij de dood-
straf voor hem.

J

Fvencens tegen Devalériola, daarna tegen Le
levre, Strale, die iu Namen en [, uxemburg spion-
nage drecf, cveneens tegen Delveau, Hubert
Fisch, Krické, die in Vlaanderen werkte, Bas
taensen, deu verspieder van het viiegkamp van
Berehem, Deblander, dié in Noord-Frankrijk
ziin taak verswlde, Dallemagne, die Lulk en
Namenvoor zijn rekening had, Mathicu Dejar-
dra, kocrier ¢n waarnemer.

De verdediging deed haar hest en betoogde,
dat al de¢ mannen aan zedelijken dwang gehoot
zaamd hadden :

Mr Braffort vroeg na zijn pleidooi & cenipt
woorden te mogen richten tegen de heschul
den, om zijn bewondering uit te drukken voor
al hun toewijding, waarvoor gansch Belgié zich
huigen zou. Het werd hem geweigerd.

De beschuldigden mochten dan ook zeggen,
wat zij on het hart hadden. 4

Parenté¢ herinnerde aan de woorden van den

auditeur, die hem een trouw soldaat had ge

roerad

e

« Dan heeft Lij het recht niet mij te fusillee-
rem v, zei hij. « In geen enkel beschaafd land
wordt een vijandelijke mldaat neergeschoten. »

Verder herinnerde hij er aan, hoe hij in een
vorige zitting in slaap was gevallen.

« Dat hc“’l},bt hoe goruet mijn geweten 1s.
Nict ieder kan inslapen, als hii weet, dat men
tegen hem de doodstraf eischt. »

Verder protesteerde hij tegen dc wijze van
hun aanhouding : men had wuitdagingsagenten
gebruikt. Hij ontkende dat hij overste was.
Allen hadden dezelfde rechten en dezelfde plich-
tetn.

« Ik heb de volle waarheid gezegd. Ik heb
geen geld verdiend. Wi zijn geen huurlinges,
maar staatsagenten, betaald voor onzen arbeid

Hij eindigde aldus :

« Ik sta hier als reeds met een voet in 't graf.
Hen stervende liegt niet. Ik ben alleen in dew
dienst van mijnheer Segers geweest. Tk ontken
niet, diensten bewezen te hebben, maar had de
zedelijke verplichting mijn oversten te gehoor-
zamen.»

Lefévre sprak nu, maar niet over de zaak
zelve. Hij dankte den advokaat, al had hij hem
niet verstaan. Hij vond het cen misdaad men-
schen ter dood te brengen, nu er reeds zooveel
op het slagveld stierven.

Ook Delveau wees er Gp dat hij als beeedlgﬂ
agent zijn plicht had gedaan.

Hubert sprak in denzelfden zin.

Flippen : « Tk blik u in volle gelaat en zeg w,
dat ik nooit spionnage gedaan heb. Gii kunt met
wij doen, wat ge wilt »
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Dallemagne : « Ik had maar een doel, mijn
land te dienen. Als men geld aangeboden had,
zou ik geweigerd hebben. Gij kunt rekening hou-
den van mijn 02 jaren, mijn trouw én dapper-
heid. »

**l

Na de pleidooien ontsnanten aan het doods-
vonnis : Strale, Delveau, Bastiaensen, en De-
jardin.

Werden terechtgesteld : Parenté, Lefévre,
Krické.

Van de anderen veranderde men het vonnis
in levenslangen dwangarbeid.

Ziehier de lijst der uitspraken :

1. Ch. Parenté, Brussel : Dood. — 2 A De-
valériola, Berchem Sint-Agatha: Dood. — 3.
Louis Lefévre, La Louviére : Dood. — 4. Je B
Strale, Elsene : ‘Levenslange dwangarbeid. —
5. Louis Delveau, Sint-Gilles : Levenslange
dwangarbeid. — 6. Gerard Hubert, Brussel :
Dood. — 7. Ernest Materne, Luik : 15 jaar. —
8. Theodoor Fisch, Mechelen : Dood. — 9. Pros-
per Krické, Gent : Dood. — 10 Martin Bastiaen-
setl, Molenbeek : 15 jaar -— 11. Guillaume Ver-
est, Laken : Levenslange dwancarbeid. — 19.
- Jan-Tos. Jacobs, St-Stevens-Woluwe : Levenslan-
ge dwangarbeid. — 18. Adelin Serwy, Schaar-

beek : Levenslange dwangarbeid. — 14. Jules
Deblander, Nimy : Dood. — 15. Ernest Laurent,
Manbeuge : 10 jaar. — 16. Gust. Dallemagne,

Luik :Dood. — 17. Pieter MenalJa, Schaarheek -
Vriisnraak.— 18. Jules Van de Kerckhove, Rrus-
sel: 8 maanden, — 19, Tacanes Vermetten, Sint-
CGilles : 15 jaar. — 20. Modecte De Schrevver,
Qrhaarhoeely + 1() janr —91 T R Tarahs. Vncee-
laar : 15 jaar. — 99 Ftienne Delooroe, Manher-
oe: 10 jaar. — 93 Mathien Deiardin, Schaar-
beek : T evenglanoe dwanoarbeid., — 94 Cor-
neille Cnageens, Schaarheek ¢ 8 jaar. — 25, Tiles
De Ridder Turnhont: 19 jaar, — 96. Ant. Van
Jiemnt. Turnbont : Vriispraak., — 97. Constant
Kets, Turnhont : 2 jaar. — 28. Jos. Lauwers,
Turnhout : 1 jaar. — 29. Jos. Peger, Turnhout :
1 jaar. — 80. 1 onis tacohs, Vosselaar : 10 jaar.
— 81. Antoon T echat. Nimv : Dood. — 32. Er-
nest Fvrart, Reroen : Levenslance dwanoarbeid.
— 33, Arthor Bastin, Hasselt : 10 jaar. — 34.
0O7on Homhaille . Brrssel . 10 jaar. — 35 Fred.
T eemans: Weelde : 10 jaar .- 86, Chr. Flinren,
Sint-"illes : A maanlen, 47. Ch. Moulart,
Molenbeek : Vrijspraak. (1°

*
#* *

Dit nroces wekte door ’t gansche land diene
ontroerine en veel werd er sedaan om genade
voor de veroordeelden te verkrijeen.

’t L.ag niet aan den auditenr Stoeber dat ver-
scheidene doodvonnissen gewijzigd werden.

(1) Dit hoofdstuk is vooral bewerkt naar het
 merkwaardig boek van een der verdedigers :
« Devant les conseils de guerre allemands » door
Sadi Kirschen.

Den 14* Mei bekrachtigde de gouverneur het
doodsvonnis van Parenté, Iefévre en Krické.

Den 16" om 9 uur ’s morgers, werd het vonnis
voltrokken. Lefévre verkreeg dat zijn vrouw de
laatste uren van den avond bij hem doorbrengen
mocht. Ook Parenté had nog een aangrijpende
ontmoeting met zijn geliefden en Krické omhels-
de voor het laatst zijn achttienjarige dochter, die
den voloenden morgen weeze zou zijn.

Te middernacht schreef Tefévre nog een brief
aan zijn vroww. Daarin leest men o.m.:
"« Ha, welk een barbaarschheid, welk een mis-
daad, twee wezens als wij te scheiden. Maar
troost u, Goddelijke Engel, zeg bij u zelf, dat ik
als een dappere sterf. 't Is het noodlot, ’t is de
bestemming, het uur is daar. Als ik niet door
hen gedoo1 werd, zou ik misschien morgen door
een ongeluk sterven. g

En dan, geliefd vrouwtje, wie ik zoo vergif-
fenis vraag voor de droefheid, welke ik u aan-
doe, bedenk, dat ik soldaat en reeds lang
dood had kununen zijn, zonder dat gij het recht
zoudt hebben te protesteeren.

Maar daar zou ik een geweer gehad hebben,
om mij te verdedicen, terwiil ik me hier moet
laten dooden zonder iets te zeggen.

Uw man offert zich voor anderen. ’t Is ver-
schrikkelijk, maar ’t is zoo!

Gij zult u als de vrouw van een soldaat be-
schouwen en daarover fier zijn. Tk vertrek moe-
dig, maar met verscheurde ziel, het bart aan
flarden, het lichaam gefolterd. Tk had toch zoo-
veel hoon en heb er nog. Eenige uren.... en het
vreeselijk einde.

Tk 7ecen u en, 7zoo er een Hemel is, zullen wij
er elkaar terug vinden, want ¢ij zijit een Encel.

Tz amhels u duizend en duizend maal en nog
en altiid,

Vaafwel, dierbare, vaarwel. »

Uw bedroefde Omer,

Om 5 uur stierven deze drie helden-martelaars.

#* & %

Na het proces der telecrafisten had men dat
vatrr de sroorwecambtenaren (19 en 20 Tuli 1916);
de 7aak Colson en kon=oorten, welke afechandeld
werd in de zaal der-Kamer van volksvertegen-
wootTigers. - :

Er waren twintio heachuldigden—Colson ‘was
onder-statieoverste te Ottionies. Ziin hardnek-
kice medewerker was de 59 jarice Arthur Ro-
land, statieoverste te Schaarbeek. Deze dienst
gino vooral het verkeer on de snoorwegen na.
~ Victor Dehloca, oner-statienverste te Ath
gino de treinen na op de lijn Brussel-Doornik
en Priseel-Beroen.

De machinist Louis Hansenne vervoerde rap-
porten, de postbeambte Desiré Dufrasne van Ot-
tignies kontroleerde de lijn van Namen, soms
samen met zijn vrouw. ,

Arthur Roland hield zich op de hoogte van het
verkeer langs Schaarbeek ; zijn dochter Nelly
hielp hem. Elke week verzond Roland een ver-

slag van zestig kolom en entving dasarvoor, 20
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tot 150 frank per maand, zoo men niet vergat
hem te betalen.

Treurig, was het hoe Belgen hicr tegen de
moedige mannen kwamen getulgen en ver-
raden.

Stoeber was weer auditeur. Van hocveel bur-
gers eischte hij als een begeerige beul het hoofd !

Colson, Roland en Dufrasne, de drie hoofdpet-
sonen, namen moedig de verantwoordelijkheid
van hun daden.

Colson verklaarde, dat hij nooit een centiem
had verdiend. Hij betooqde alleen gehandeld te
hebben uit liefde voor zijn land Fier stond hij
voor zijn rechters.

De lijst der uitspraken was de volgende :

1. Adelin Colson, ter dood (vonnis uitgevoerd).
— 2. Emile Lefort, 15 jaar. — 3. Arthur Ro-
land, doodstraf (uitgevoerd). — 4. Zijn dochter

Nelly, 10 jaar. — 5. Victor Deblocq, doodstraf

(begenadigd). — 6. Decsiré Dufrasne, doodstraf
(uitgevoerd). — 7. Zijn vrouw, 10 jaar. — 8. Au-
gust Thomas, koncierge te Brussel, 15 jaar. —
9. Pierre d’Herdt, politieofficier, Brussel, 15
jaar. — 10. J. L. Hansenne, machinist, ter dood
(begenadigd). .— 11. Ant. Wolf kOCtQIEI‘ Brus-
sel, 15 jaar. Verder werden straffen uitgespro-
ken van 10 jaar en minder.

v Y

Het werk van de spoorweg-ambtenaren werd
voorteezet door de postboden en zoo had men
op 29 en 30 Augustus, het proces Mus en kon-
soorten( zaal van den Senaat).

Er waren dertien beschuldigden. De rechtcrs
waren dezelfde van ’t vorig proces, jonge offi-
cieren, echte Pruisische militairen, die een men-
schenleven weinig telden.

De zitting had plaats met gesloten deuren ; de
overheid achtte het ongewenscht Duitsche solda-
ten en ambtenaren het schouwspel te geven van
burgers, die tegen officieren fiere taal voerden ;
bovendien kregen die soldaten andere indrukken
en velen voelden svmnathie voor de beschuldig-
den, de Belgische vaderlanders.

Belzen mochten natuurlijk nooit op de zittin-
gen aanwezig zijn,

Louis Nevts was in dit proces de hoofdner-

soon ; hij was trieur on de nost, 86 jaar oud en
vader van een cezin. Hii was altiid een ambte-
naar ceweest, die het volle vertrouwen van ziin
gersten eenoot, en glechis zijn nlicht kende,
Hii was de 7iel van de nosthoden. die weigerden
onder het Duitsche regiem te werken.

De dienst had vooral tot taak evenals de vo-
rige, den looo der treinen na te gaan.

De beschuldigden  hielden zich waardig,
fier verklarend voor hun land gehandeld te
hebben. :

Zoo hoorde men Francois Mus, Leon Jacquet,
Louis Neyts, Jules Chaway, J. B. Corbisier,
Jacques Demey, Evariste Boeyens, I.eon Deloge,
Ed. Dambroise, Frans Vergauwen, de priester
Truyens, Amandine Proost en Armand Gilles
{statieoverste van Leuven).

Stoeber eischte tegen negen beschuldigden de

doodstraf. De advokaten Kirschen, Braffort en
Th. Braun, verdedigden de beklaagden harts-
tochtelijk.

Neyts sprak een aangrijpend woord : « Ik be-
treur niets », zei hij, « en moest ik het opnieuw
beginnen, ik zou het doen. Ik volgde de onder-
richtingen van mijn minister. Mijnhecren, ik
vraag u niets voor mij, maar ik vraag vergiffenis
voor allen, die ik meegesleept heb ; ik ben het
slachtoffer geweest van een uitdaginesacent, Tk
ben teoen den oorloo, wie dezen ook uitlokt: °t is
niet de haat voor Dnitschland, die mij deed han-
delen. Als een land liftlt, lijden ook al zijn kin-
deren.

Velen der onzen sterven aan het front; ik
vraag slechts ook te mogen sterven, men kan
eveneens achter het front zijn land dienen. Ik
vraag geen gerade, maar smeek mijn verdediger,
zich te bekom neren over mijn vrouw en het on-
derwijs van mijn dochter. »

Uit de gevancenis van Sint-Gilles schreef hij
nog aan zijn advokaat, Mr.\Kirschen :

« Laat mij toe u te zecoen, dat mijn grootste
veririet tijdens miin hechtenis was, te vernemen,
dat mijn vrouw en kind on het punt stonden, uit
hun woning gcezet te worden.

Ik wensch, dat zij niet aan hun lot overgela-
ten zullen worden.

Vertrouwend on uw welwillendheid, gelukkig
over den volbrachten nlicht. val ik met de vol-
doening getrouw te zijn eebleven aan mijn be-
ginselen, God, Konine, Wet en Vrijheid. » (1)

Het vonnis werd uiteesnroken. Het was hard.
Men zao, Aat de hezetter zwaar treffen wilde, hij
wiens rechthank toch on onrecht steunde.

1. Francois Mus, Brussel : Dool. — 2. Léon
Jacquet, Brussel : Dood. — 8. Louis Neyts, Brus-
sel: Dool.—4. Jules Chawav, Vorst: Levenslange
dwangarbeid.— 5. J. B. Corbisier, Elsene: Dood.
— 6. Jacques Demey, Brussel: I.evenslange
dwanearbeid. — 7. Evarist Boeyens, Chatleroi :
Levenslanee dwangarbeid. — 8. Leon Deloge,
Jumet : 15 jaar. — 9. Edm. Dambroise, Otti-
gnies : Levenslange dwangarbeid. — 10. Frans
Vercauwen, Antwerpen : Buiten zaak. — 11.
Priester Eugeen Truvens, Brussel : Vrijspraak.
— 12. Amanda Proost. Brussel : 10 jaar. — 18.
Arm. Gillis, Leuven : Levens'ance dwangarheid.

Het vonnis van Neyts, Corbisier en Mus werd
on den moroen_van 4 Sentember voltrokken.
TJacquet stierf 24 uur later. Hij huwde in extre-
mis mcjuffer Proost.

e ¥

De volksvertecenwoordiger Buyl had ook een
spionnacedienst incericht.

Daartoe behoorde de heer T enoir, wiens aan-
hoitdine en dond wij reeds meldden.

Arthur Dubois, hoofdtreinwachter, richtte dan
den dienst opnieuw in, met de hulp van mede-
werkers als Coppejans, te Schaarbeek, Blan-

~pain, herbergier op den hoek der Trier- en Mon-

(1) Naar het reeds aangehaald werk van Mr,
Kirschen. .



1. Alexander Franck. - 2. Edmone
Hendrik-Jozef jespers.

I Baeckelinans.
6. Aug

Naelaeris,

: G
9. Jaceb juzel Lewov 1. Theophiel-

ErgAuWEDn .
. Lodewiik D' Haldy



ONZE GEFUSILLEERDEN
12, Jozet Loncke. —18. Leo De Looze, 14. Arthur-Ferdinand Bodl. — [3. Adolt Van Hecke.
16. Arthur Wattiez. — 17. Leon Parant. — 18, Jean-Baptiste De-Ridder.
19, Henri-Frans Derloo. — 20, RKamiel-Frederik Van Buynder — 21. Aimé-Theodoor Smekens.
22 August-Tan Hefman. 23 Hendrik van Bergen
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toyerstraat, Duquesne,
Monceau-sur-Sambre.
Een der koeriers was Dustin, bijgenaamd het
« kruikske » ; de op fijn papier geschreven rap-
porten werden in den dubbelen wand van een
koffiebus gesoldeerd door een loodgieter; als
- werkman verkleed begaf Dustin zich dan met
zijn « kruikje » naar de grens. Dustin werd aan-
‘gehouden, maar men vond niets bij hem ; toch
stuurde men hem naar Duitschland. De heer
= Van Mierlo, hoofdingenieur der slaapwagens van
Oostende, liet verslagen van ginder in een sleu-
tel overbrengen. M. Kusters, dienstdoend bur-
gemeester van Reckheim (Limbure), wist ook
menig verslag over de orens te krijoen.

De Duitschers waren den dienst op het spoor
en hielden Kusters en Dubois aan. Andere mede-
werkers ondergingen hetzelfde lot : Conpejans,
Blanpain, Chantraine, stoker in de Zuidstatie,
een zuster van Kusters en haar man, Merckx,
een andere zuster van Kusters, Philippart, Weve-
kens, en Goossens. Sesi
~ Teoelijkertiid ontdekte men twee andere diens-
ten, die min of meer samen werkten en in ’t ge-
heel hield men 62 personen aan, die te Hasselt
ongesloten werden, waar ook het proces gevoerd
werd.

In Sentember 1916 werden 17 doodvonnissen
uiteesnroken : vier werden bekrachtigd : Dubois,
Rrsters, Wanters en Massart, ’

De heer Buvl bleef vrij: hij werd de « pa-
troon » genoemd, en de Duitschers wisten er iets
van, want zij bo'en Dubois het behoud van ziin
feven aan, zoo hiji den « patroon » noemde. Du-
bois weigerde hardnekfkig.

Den avond voor ziim terechtstelling, zei Du-
bois in ziin cel tot 7Zijn medegevangene Theu-
reux :

.« Als de vorloo nit is en oii vrij zult ziin, ga
dan aan M. Buvl zecoen, dat ik ceweioerd heb
7iin naam te noemen en ik als helooning voor
miin stilrwiioendheid slechts één dino vraao : dat
hii voor de toekomst van miin dochtertie zoroe t

Dithois werd den 1® December oefusilleerd.

Rusters stietf reeds een maand vroeoer. Men
had den oncelukkice oemarteld, om hem tot
sprelken fe Awinoen, maar te verceefs,

hootdtreinwachter te

tq Avandg te voren sehreef Hif aan ije familie

een heiof waarin hii cetiioenig aflerda wan S
Cheictalijlte cevnelens pn oelatenheid in 7iin lot.
Men leest er onder meer deze zinnen in :

« Ik heb aan God gevraagd en ben verhoord
geworden : dat Zijn heilige wil steeds geschie-
de. Steeds was het mijn vurige wensch mijn bloed
voor mijn geliefd vaderland te vergieten, als
martelaar te sterven, teneinde ook mijn ziel te
redden en eeuwig van het Hemelsch geluk te
genieten. Daarom, ween toch niet, wees getroost,
en fier over uw zoon en broeder, die slechts voor
enkele uren meer tot deze wereld behoort. »

Verder schrijft hij nog: «Groot is mijn vreugde
als martelaar te kunnen sterven. Ik roep u allen
een laatste vaarwel toe tot in de eeuwigheid.
Ombhels een laatste maal voor mij de kinderen
Albertine, Pieter en Cornelus : dat God hen ze-
gane !

Vaarwel tot in de eeuwigheid | Hoera, hoera I»

De oude vader van der veroordeelde, waarvan
een zoon aan het front,een gevangene in Duitsch-
land was en die nog twee dochters tot gevange-
nisstraf zag veroordeelen, stierf van verdriet.

ﬁ*-l

De bloedige lijst werd steeds maar langer. Op
12, 13 en 14 Juni 1917 kwam het proces Kugé
VOOr. :

Kugé was een horlogemaker, oorspronkelijk
Duitscher, maar Belg door optie, die groote
diensten bewees aan het vaderland zijner keuze.
Hij was soldaat bij het 19° linie, doch bleef hier
achter na Antwerpens val. Na de aanhouding
van Mus bestuurde hij €en spionnagedienst.
Hij was belast met Brussel en Brabant, Genevois
met de zone Charleroi-Thuin, Jules Descamps
met die van Philippeville-Chimay-Givet, Boiteux
met I euven-Aarschot-Mechelen.

Kugé verzamelde de rapporten in het huis van
Lucien Descamps, Leuvensche steenweg, 44,
Brussel, en verzond ze naar Holland.

Albert Deblois, -bediende aan het station van
Schaarbeek, had dit station voor zijn rekening.
Er waren nog andere beschuldigden, onder
meer Frans Vergauwen, schrijnwerker te Ant-
werpen en Charles Leon Dehaut, veldwachter te
Beroen, die beiden reeds in ’t proces Mus ge-
wikkeld waren geweest, verder J. B. Corbeel,
teurder te Antwerpen. :

Tegen Vergauwen had de auditeur-een haat.

De Antwerpenaar verklaarde :

« Tk ben smokkelaar en heb een menigte men-
schen over de grens geholpen, en brieven over-
gebracht en geld, maar ik ben geen spion. 't Kan
zijn, dat er onder miin brieven waren, die met
spionnage te doen hadden, dat weet ik niet. »

« Corbeel », vervolgde hij ov een vraag, « deed
ook niet aan spionnage, maar was mijn verken-
ner. » :

Er was een vrouw, die Corbeel beschuldigde ;
de auditeur had haar als zoogenaamd « schaap »
gebruikt; door haar in de gevangenis bij andere
aangehoudenen te zetten om deze uit te hooren.
Te verachtelijker was haar rol, daar haar eigen
man gefusilleerd was.

De auditedr ¥on deopenharticheid van Ver-
gauwen niet verdragen en zei hoonend :

« Uw hondine is niet moedig. Zoudt ge dan
cen lafaard zijn? »

Veroauwen snrong op. :

« Een lafaard », zei hij. « Iemand, die als ik
twintie maal de grens overschreden heeft is van
niets bang, zelfs niet van den dood. Ik heb den
dood dikwijls nabiji mij gevoeld, meer dan een
van u misschien. Maar die vrouw liegt! Tk heb
uw soldaten omeekocht, honderd frank voor een
volwassene en vijftig voor een kind. »

Toen de auditeur toch volhield, dat Vergau-
wen snionnage deed, ging deze zitten en haalde
de schouders on.

Het nroces duurde tot 14 Juni 1917,

De uitsnraken waren weer streng. Tegenover
de hardnekkigheid der diensten, wilde de be-
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zetter blijkbaar die van het gerecht plaatsen =
het gerecht van Duitsche officieren, wier aan-
wezigheid hier alleen reeds een 011recht was

Ziehier de voornaamste vonnissen :

1. Georges Kugé, Brussel : Dood. — 2. Jules
Descamps, Brussel : Dood. — 3. Lucien Des-
camps, Sint-Joost-ten-Noode : Dood. — 4, Mme
Lucien Descamps, Sint-Joost-ten-Noode: 15
jaar. — 5. Patrice Grammet, Molenbeek: 15 jaar.

Albert Deblois, Molenbeek :* Dood., — 7.

Frans Vergauwen, Antwerpen: Dood. — 8.
Georges Genard, Bouge bij Namen: Levenslange

C ard, Bouge
bij Namen : 10 jaar. — 10. J. B. Corbeel, Ant-
werpen : 10 jaar. — 11. Leon Boiteux, Boussu
bij Walcourt : Dood. — 12. Wwe Emile Masson,
Sint-Gilles : 10 jaar. — 13. Emile Denris, Brus-

sel : 10 jaar. — 14. Ferd. Dupont, Sint-Gilles :

10 iaar. — 15. Ch. Leon Dehaut, Bergen : Dood.

Het vonnis werd voltrokken voor Kugé, Jules
Descamps, Tucien Descamps, Vergauwen en
Boiteux,

Toen Mr Kirschen Stoeber in een partikulier
gesprek nog het lot van Vergauwen aanbevool,
riep de auditeur brutaal « Neen!» Hij voegde
er bij, dat Vergauwen gefusilleerd zou worden.

De martelaars vielen in de Nationale Schiet-
baan den 24" Juni 1917.

ﬂ'**

Den 7 April 1916 vond men in de Artanstraat
te Schaarbeek het lijk van een man, die door
revolverschoten gedood was. Het was het li-
chaam van zekeren Neels,

Ziehier, hoe het drama ontstond,

Maurice Neels, de zoon van een gepensioneerd
majoor, ook wel Neels de Rode genoemd, naat
den naam zijner vrouw Ovppenheimer Rode,
was een slecht befaamde jongeling.

Hij trad in dienst der Duitschers. Hij kwam in
betrekking met zekeren Louis Bril, 27 jaar oud,
een verstandig, flink ontwikkeld man, die ziin
vaderland wilde dienen. Voor den oorlog was
hij hotelmeester te Parijs en nu woonde hij bij
zijn schoonbroeder, die een hotel had in de Kool-
marktstraat te Brussel. :

Hij ook wilde naar het front, waar hij twee
broeders had, maar zijn zuster weerhield hem,
zeggend, dat ze hem noodig had in het hotel,

- daar haar voornaamste bediende ook voor den
legerdienst opgeroepen was. -

Toch wilde hij later vertrekken, en men wees
hem Neels als een goeden gids aan, om over de
grens te vluchten.

Hij bezocht Neels op de Claeslaan, maar kreeg
dadelijk achterdocht.

Hij zou nader onderzocken met wat voor een
man-hij te doen had en vroeg daarover inlichtin-
gen aan Necls gebuur, den gepensioneerden ko-
lonel Alfred Betramoun‘ Deze vertelde hem,
dat de zoogenaamde gids voortdurend bezoek
van Duitschers kreeg en uit een raam van de
woning kon Bril zich daarvan zelf overtuigen.

Bril huiverde bij de gedachte, wat al onzgeluk-
ken de verrader kon bewerken en sprak hierover
met twee vrienden.

Ze smeedden het plan hem onschadelijk te ma-
ken. Intusschen vernamen ze hoe Neels den zoon
van den politie-inspekteur,Gaston Guillaume aan
de Duitschers overleverde, onder voorwendsel
hem naar de grens te geleiden.

En toen Bril vernam, dat Neels hem nu be-
schuldigde bij Belgen zelf in dienst der Duit-
schers te staan, was de maat vol.

Bril ging nu Neels na en volgde hem een
ganschen dag, zag hem bij de Duitsche politie
in de Berlaimontstraat binnen treden, dan met
een jonge vrouw wandelen. ’s Avonds bezocht
hij met deze de koffichuizen.

Een vriend, Leclercq, voegde zich bij Bril. Sa-
men bespiedden ze dien avond het paar. Dit nam
de laatste tram naar Schaarbeek, Bril en Le-
clercq deden hetzelfde en stapten op dezelfde
plaats af. Neels bracht de vrouw naar haar wo-
ning en ging dan naar huis. In de Artanstraat
stond Bril voor Neels. Een korte woordenwisse-
ling en Neels dreigde met een revolver, maar

. Bril was hem voor.

Twee revolverschoten en Neels stortte neer.
Een bewoner onende zijn venster en zag twee -
personen vluchten.

Het lijk hleef daar liggen. Wat later struikel-
de een voorbijeanger er over en ging de politie
waarschuwen. Men bracht den doode naar het
bureel van de Radiumstraat.

's Moreens kwam Bril bii zijn vriendin en
vertelde haar alles. Nu kwam de reaktie na al
de onwinding en vier dagen en nachten bieef hij
koortsio cejaacd.

Dan besloot hij de grens over te trekken, maar
cerst zou hij alles aan kolonel Betrancom‘t gaan
vertellen.

De Duitsche politie nam het onderzoek van de
Beleische over en was woedend, omdat deze
door de on het lijk cevonden papieren wist, wel-
ke ro! Neels vervuld had.

De Duitschers kwamen te weten, dat kolone’l
Betrancourt een vijand van Neels was en zij
hielden hem en zijn vrouw aan en lieten zijn
woning bewaken.

En daar kwam nu Bril en viel in den strik.
Bril was als verstomd. Men voerde hem naar
Sint-Gilles. Daar zette men een schaap bij hem,
na hem eerst ondervraacd en daarbii mishandeld
te hebben, zelfs met vuistslacen in het gelaat.

De oneelnkkice was ziek, kreeg koorts en ijlde
over het gebeurde, Ziin verraderlijke medege-
vancene vertelde alles over.

Tegelijk met Bril zouden vervolgd worden
zijn vriend Leclercq, die het drama bijwoonde
en diens vader, verder kolonel Betrancourt en
zijn vrouw, 7ekere Portmans, ook een kame-

. raad en de politieofficier Dexters, die het lijk

onderzocht had.

De zaak kwam den 8" Februari 1916 voor.

Mr Kirschen had gevradgd Bril te mogen ves-
dedigen. Het werd hem geweigerd.

De auditeur zei hem, dat dit het gevolg was
van cen artikel uit de « Echo Belge », in Hol-
land verschijnend, waarin men schreef dat zich
in Belgié een zwarte bende gevormd had om alle
verraders te dooden, en het parket alle stukken
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van Ncols getotograteerd en dic foto's naai
Holland ges'uurd had. Verder stond er schimp
in tegen de Duitsche barbaren.

En nu bhad de gouverneur von
gezegd : :

« Welnu, als we toch barbaren ziju, zullen we
zonder Belgen die zaak afhandelen. »

Mr }irschen betoogde aan den auditeur Stoe
-ber, dit de houding van journalisten in 't bui
tenlanl toch geen reden was om iemand voor
't gerceht ve 1 zijn verdediger te berooven, maar
niets hielp en geen Belgisch advokaat mocht in
ue o¢naaizaal verschijnen,

Zeor bezwarend voor Bril was de llltl’ue‘p van
zijn vriend Leclercq, hoe opfcdu ook :

« Wat we gedaan hebben is zeer goed en we
betrouren het niet. »

Dat was de bekentenis van het vooraf beramen
der daad. y

Den 9" l';cx'dudslaqu( de rechtbank en den 103
velde ze het vonnis : >

Bril : ter dood; Leclercq zoomn, tien jaar
dwangarbeid ; Leclercq vader, vijf jaar dwang
atbeid om nict genoceg op zijn zoon gelet te heb
Pen : Portmans, zes maanden gevangenis, om
nict naar het mc]dambt te komien ; Dextue, een
jaar ; de kolonel twee maanden en zijn vrouw
¢en maand.

Reeds voor de uitspraak vieesde Kirschen het
ergste voor Bril en zette de familie aan voor
invloed te zorgen, om den jongen man te redden.

De pauselijke nuncius beloofde naar generaal
von Bissing een nota te zenden, en vroeg dat
nien haastig’ een genadeverzoek zou opstellen.

Mr XKirschen deed dit en liet het door Brils
custer naar den nuncius brengen, deze liet ant
woorden, dat zij het zelf aan generaal von Bis-
wing mosat overgeven en hil er zich niet mee

Sauberzweie

en van de Chartreuse naar de begraafplaats

kon belasten ; hij schreef op den omslag « zeel
dringend » maar zonder handteekening.

Dat was den 10". Mevrouw del Bono, de zus
ter van den-veroordeelde, kwam met dit nieuws
bij Mr Kirschen terug. :

Beze zond haar naar den nuncius weer; haat
aanradend niet heen te gaan, zonder de belnftm-‘
dat hij iets voor haar broeder zou doen.

De¢ nuncius las het genadeverzoek en schreef
cr bij dat de familie Bril belangstelling verdien
de, daar ze reeds een zoon in den oorlog had ver
loren. Hij zei, niets verder te kunnen doen en
gaf het stuk aan de arme vrouw terug.

Deze liep nu naar markies de Villalobar, den
Spaanschen gezant.

De Villalobar verklaarde, dat de inviced van
den nuncius veel grooter was dan de zijne en
zijn bemiddeling nooit de waarde hebben kon
van hetgeen de eerste reeds had gedaan.

Terug naar My Kirschen. Deze riep nu de
hulp in van dep heer Errera, hoogleeraar van
recht aan de Brusselsche hoogcschoo]. -

't Was nu al tien uur. En men had gehoord,
dat de aalmoezenier reeds naar de cel van Bril
segaan was en vreesde dus dat de ongelukkige
:iitzz nacht terechtgesteld zou worden.

De heer Errera liep naar den Amerikaanschen
vezant Brand Whitlock ; deze gaf hem een woord
voor baron von der Landwu die telefoneerde
naar den gouverneur-generaal, welke antwoerd-
de dat de militaire gouverneur von Sauberzweig
meestcr was van het geval. Ken onder-officier
vergezelde Hrrera naar de woning van von Sau
herzweig. De hoogleeraar liet het verzoek om
genade, dat door den nuncius gesteund was aan
den gencraﬂ overrciken en deze ontving den
hezoeker in zijn salon.

Dadelifk echter ontmam de g¢.uwemeur den



Lemiddelaar alle hoop. Bnl moest dien nacht
sterven.

De heer Errera herinnerde er aan, dat de ver
dediging aan Bril enthouden was. :

« Het vonnis heeft daarover uitspraak ge-
daan !y

« Maar het was een vaderlandsche daad en
veen gewone moord, »

De gouverneur kloeg dan over... de ondank:
haarheid der Belgen, en zei, dat deze nog wa
pens verborgen, enz. ~

Maar het slot van alles was : « Bril wordt te
rechigesteld. »

De heer Errera ging diep teleurgesteld heen.

Van dien eenen man hing Brils leyen af, maar
die man was cen hartelooze Duitsche militair !

Eun dan bezochten -de verwanten den veroor
deelde. Zijn gebrekkige moeder kon niet komen.
Vieeselijk tooneel daar in de hatelijke. gevan-
genis !

Bril was zeer kalm en moedig.

Om drie uur reeds stonden zijn vader en twee
cchoonbroeders aan de Nationale Schietbaan.

Om zes uur kwamen twee autos en daar ach-
ter een rijtuig. ;

Om zeven uur hoorden ze een salve.

Stierf toen Louis Bril?

Nooit hebben ze over dat punt zekerheid ge

had. ‘
Maar den 11" hing t¢ Brussel ¢op plakkaat -

Bericht.

« Bij vonms van 8-9 Februari 1916, heeft het -

veldgerecht, buiten de veroordeeling van andere

personien tot verschillende straffen, veroordeeid .

Louis Bril, koffiehuishediende te Brussei
Tot de doodstraf.

(ieneraal Jacques leest de namen af - der gefusilleerden’ van Luik, tijlens de

herdenkingsplechtigheid.

Voor moord met de hulp van een vaurwap i
gepleegd. .
Ll 1 5 - e =
Het vonnis werd bekrachtigd en uitgevoerd, )
Brussel, 11 Februari 1916.
De gouverneur van Brussel.

De gemeenten van Groot-Brussel liepen b -
vendien nog een gezamenlijke boete van 500.00.)
mark op, omdat Bril een revolver had gebruik ¢
en Schaarbeek had daarenboven 50.000 mark 1
betalen, daar het gebruik van het wapen op zij.
grondgebied plaats had.

Gouverneur von Bissing schreef later aan he.
gemeentebestuur van Brussel, dat hij die boet:
introk. :

De roode plakbrief van Brils vercordeeling
hing langen tijd op de muren en menige voor-
bijganger ontblootte het hoofd voor den
naam. (I)

Stoeber liet cens een beschuldigde tot twec
maal de doodstraf veroordeelen : het was Fran-
¢ois Feyens, : :

De gouverneur schonk dezen toch genade, of-
schoon tijdens de zitting Feyens zijn verachting
voor den auditeur niet had verborgen.

Wij kunnen niet uitweiden over alle proces-
sen, maar anoeten ons tot de voornaamste he-
palen. :

Uit Eekloo werden de gebroeders Van de

- Woestijne te Gent gefusilleerd, uit Tielt de brief-

drager Vermeersch, de schoenmaker Mathys, en
de trambediende Keirshilck. Deze laatste drie
werden gevangen genomen op 3 Januari 1916, ‘
Het proces werd te Gent gevoerd. De kinderen
(1} We beschrjven dit naar het reeds aange-
liaalde werk van Mr Sadi Kirschen
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van een der veroordeelden werden voor den her-
tog van Wurtemberg geleid,om genade te vragen,
maar het mocht dan toch niet baten. De familie-

leden bezochten ’s avouds te voren de vercor-

deelden in den kerker.

%
* *

Wenden we thans even den blik naar de Ar-
dennen ; ook daar waren mannen, die alles veil
hadden voor hun land. .

Te Stavelot woonde Constant Grandprez, een
verstandig en aktief nijveraar. Met zijn broer
Francois, zijn zuster Elise en den briefdrager
André Gregoire was hij de ziel van een organi-
satie, wier inlichtingen vooral van belang waren
voor de krijgsverrichtingen bij Verdur.

Hij had zich daartoe verbonden met een man,
die zich noemde : «Diendonné Lambrechit » van
Luik. Geen trein uit Duitschland over Verviers
¢n Spa of over Malmédy, die onbespied voorbij
reed.

Constant Grandprez bevorderde ook de viucht
van veel jongelingen.

~ Aan den spoorweg van Vieilsalm werkten

Russische gevangenen. De pastoor van Rogery
bood een schuilplaats aan gevluchte Russen en
hielp ze over de grens. Ook in de bosschen waren
Russen, die daar verborgen waren, maar van el-
lende gestorven zouden zijn zonder hulp.

Mej. Simon, de zuster van den pastoor van
Rogery bracht hun voedsel en kleederen. Vooral
in den Winter met de sneeuwstormen was dat
een werk vol opoffering.

Ook Francois Grandprez zocht dergelijke
zwervers op, en dompelde daarvoor door bos-
schen en moerassen langs onbegaanbare wegen.

Maar het belangrijkst van alles was de in-
lichtingdienst ten behoeve van den strijd bij
Verdun.

In Januari 1917 werd de strik gespannen.
Constant Grandprez kreeg het bezoek van ze-
keren Emile Delacourt, van Rijsel, die naar Bel-
gié gekomen was om inlichtingen te verzamelen.

Grandprez toonde zich eerst achterdocitig.
Hij beweerde, dat hij geen inlichtingen geven
kon en zich slechts met zijn leerlooierij bezig
hield.

Delacourt toonde ailerlei bewijsstukken en gan- .

bevelingen. Nog gaf Grandprez niet toe. De
vreemdeling verdween dan.

Vier dagen later keerde hij teiug, en was nu
inn bezit van zulke inlichtingen en gegevens,
dat Grandprez eindelijk hem zijn volle vertrou-
wen schonk.

Den volgenden dag hadden ze een nieuw on-
derhoud waarbij Constants zuster Elise tegen-
woordig was. : ; ’

Zij ontwierpen een nieuw plan tot otganisatie
van een inlichtingsdienst en de meeste hartelijk-
heid beheerschte hun gesprek.

Dieudonné Lambrecht, hun eerste medewer-
ker, was te Luik aangehouden en gefusilleerd
geworden. Sedert dien tijd had de briefdrager
André Gregoire zich wat rustig gehouden, maar
nu stemde hij toe meer ijverig mee te werken.

Dem 26° Jamuari kwam Delacourt weer naa

Stavelot en zei, dat de geallieerden dringend om
inlichtingen vrioegen, daar zij een groot offen-
sief voorbereidden.

« Morgen krijg ik een verslag van den brief-
drager Gregoire », antwoordde Grandprez. « Ik
zal het u te Luik zelf komen brengen. »

En den volgenden dag begaf Constant Grand-
prez zich naar Luik. Hij moest daar in de rue
de Fetinne, 160, zijn. -

Om half drie belde hij aan. Delacourt ontving
er ‘hem. In de kamer waren nog twee damcs.
Delacourt stelde ze voor als zijn vrouw en
schoonzuster, twee ingewijden .en hij prees den
bezoeker om zijn ijver en nauwgezetheid.

Dan vroeg hij, of de bezoeker net versiag Gre
goire mee gebracnt had. Constant reikte het
over, en ging zich wat aan den haard warmen,
want het was een bitter koude dag.

Delacourt bood hem een stoel aan en sprak
levendig over het werk. Zoo werd het drie uur.

Grandprez zei toen, dat hij moest heengaan,
daar zijn broer hem wachtte in de Continental.

Delacourt antwoordde, dat hij ook in ’t cen-
trum der stad moest zijn en een rijtuig zou laten
halen. .

Hij ging uit de kamer en kwam weldra terug,
zeggende, dat ze zoo dadelijk zouden vertrek-
ken.

Even later was het voertuig daar, Grandprez
nam aisciheid van de dames en vergezelde zijn
gastieer,

Voor de deur stond geen rijtuig, maar een
auto. Twee mannen noodigden den nijveraar
van Stavelot uit in te stappen.

Grandprez begreep plots ailes. Verraad | Maar
hij was als verswomu over zooveel laagneid.

Dan vroeg nij wat dit alies beteekenue. Een
der mannen toounue zijn kaart van politicagent,
€n zel dat z1j1 gevangene meer uitleg zou Kiyjgen
op aet gerecatsuof.

Delacourt reed mee, onbeschaamd, cynisch.
Zijn siacatotter sprak geen woord tot hem.

Hen nalt uur later was de ongelukkige vader-
lander 1n de gevangenis van Siut-Leonard 1 cel
1241 opgesloten. -

Ziju broer Krangois was intusschen in het
hotel Continental, maar zag natuurlijk Constant
niet verscaljnen. Hij maakte zich hierover niet
Gngérust, maar meende, dat de een of andere
omstancigheid de reis belet had. Hij deed eeni-
ge boodscnappen en wilue ’s avonds aan het
station Guillemins vertrekken, doch werd daar
aangehouden, Scherp ondervroeg men hem, maar
Frangois bekende uets. :

Bij bet vernoor was Delacourt aanwezig. De
gemcene verrader, de fielt, toonde niet de wminste
sclhiaanite,

Frangois werd ook naar de gevangenis ge-
voerd.

‘f'e Stavelot hield men Elise en Marie Grand-

prez aan, de zusters der gebroeders. Na een lang-

dyrige huiszoeking voerden soldaten de dawues
naar het station. Ze moesten den ganschen nacht
in de onverwarmde wachtkamer blijven en er
heerschte een temperatuur van tien graden onder

qal.



Den volgenden morgen bracht men hen naar
Iuik. :

Dan volgde de gévangenneming van den brief-
drager Gregoire en zijn vrouw,

Den 27" Maart 1917 begon het proces. In een
celrijtuig voerde men de zes gevangenen naar
de place Saint-Lambert, : ;

Eerst kwam de zaak Beaupain voor, William
Beaupain was advokaat te Vieilsalm. Delacourt
beweerde, dat hij met de Grandprez samenge-
werkt had. :

Constant Grandprez. hield bij hoog en laag
vol, dat hij zulks wel aan Beaupain gevraagd,
maar deze hardnekkig geweigerd had.

De beschuldigde werd dan ook vrijgesproken.

Na twee uur wachten verscienen nu de zes
beschuldigden. Vijf officieren zaten achter een
taiel. Fen tolk hielp bij de ondervraging.

Constant bekende, dat hij reeds minstens twee
jaar inlichtingen aan de geallicerden verschaft
had en zulks deed uit plichtsgevoel als Belg.

Hij weigertle de namen zijner medewerkers
te noemen,

Geen Belgisch advokaat mocht hen verdedi-
gen, wel een Duitsch, die echter zeer kort moest
zijn,

De auditeur eischte de doodstraf tegen de drie
mannen en voor elk der vrouwen tien jaar
dwangarbeid. .

De rechtbank deed dien dag geen uitspraak.
Deze volgde twee dagen later. Ze was verbluf-
fend : Constant Grandprez, de briefdrager Gre-
goire en Elise Grandprez kregen de doodstraf,
en de drie overigen elk 15 jaar dwangarbeid.

Voor ieder werd het vonnis afzonderlijk voor-
gelezen en pas twee dagen later toen de familie
Grandprez samen mocat komen, deelden ze el-
kaar hun vonnissen mee.

Ze spraken over het proces, hun zaken, maak-
ten hun testament, en dan was het afscheid aan-
grijpend.

Constant mocht in de gevangenis zijn maai-
tijden van buiten laten komen en aldus verzon
hij nog een middel om brietjes te verzenden.
Hij waarschuwde de zuster van den pastoor van
Rogery op haar hoede te zijn. Tijdens het pro-
ces had hij uitlatingen gehoord, die op gevaar
voor haar wezen, ;

Op Maandag 7 Mei om vijf uur ’s avonds wer-
den Elise, Constant en Gregoire uit de gevan-
genis gehaald. Een celrijtuig voerde hen naat
de Chartreuse.

Daar zei men hun, dat ze den volgenden mor-
gen om vijf uur terechtgesteld zouden worden.

De mannen zeiden geen woord.

Elise hief de hand op en riep :

« Moed ! Leve Belgié !y

Een Duitsch aalmoezenier verscheen, De ver-
oordeelden vroegen om een Belgisch priester.

Constant en Elise werden samen in een cel en
Gregoire in een andere opgesloten.

Omn drie uur verscheen priester Brepoels van

het Beiersch hospitaal. De Duitsche aalmoeze-

nier had hem gehaald.
De deur der beide cellen werd geopend, im de

gang stond een klein altaar. Conistant sprak eerst
biecht, dan Elise, eindelijk Gregoire.

Dan spraken ze langen tijd met den priester
en overhandigden hem de brieven, welke ze in
den nacht geschreven hebben. ;

Gregoire had zeer met zijn kinderen te doen,
maar toonde zich gelaten.

Allen bleken vol moed. Drie zonen aan het
front, zijn vrouw was in de gevangenis... hij
gaf zijn leven. :

Om half vier baden ze gezamenlijk. Elise, bad
voor met vaste stem. De Duitsche aalmoezenier
deed dan mis,

Ze baden vervolgens, tot men hen halen kwam.

Elise verklaarde dat ze al haar vijanden ver
gar. ‘

‘Men hoorde de zware stappen der soldaten. ...
Het exekutie-peloton.

« Moed ! Vooruit! » riep Elise.

Met lintjes had ze in de gevangenis drie vlag-
getjes gemaakt, Ze gaf er een aan haar broer en
cen aan den derden lotgenoot.

Zij knielde neer en bad nog even. Dan stapte
ze de eerste heen. Constant volgde, dan Gregoire.
Allen baden.

Voor de palen stonden dertig soldaten. Prie-
ster Brepoels mocht niet tot daar meegaan.

Men bond de drie veroordeelden een blinddoek
YOOr.

« Leve Belgié!» riep Elise, en ze wuifde met
haar vlaggetje.

De anderen volgden het voorbeeld.

De Duitsche aalmoezenier toonde zijn aprechte
bewondering.

« Vuur ! »

Het salvo klonk.

Zoo stierven Constant en Elise Grandprez en
de briefdrager Gregoire.

Drie armzalige doodkisten stonden .klaar,

Men groef drie graven. Geen familielid, geen
vriend woonde de teraardebestelling bij. ’

De dochter van een volksvertegenwoordiger
van Luik hoorde dien dag in de tram Duitsche
soldaten, die van het exekutie-peloton deel ge-
maakt hadden, over de terechtstelling spreken.
Een van de militairen verklaarde, dat hij niet
begrijpen kon, hoe men zulke edele menschen ter
dood bracht. (1)

Ziedaar een beeld uit de verre Ardennen. Nog
anderen zijn in de Chartreuse onder het moor-
dend lood gevallen, maar wij kozen hier een der
aangrijpendste ieiten.

Later zullen we dit droevig hoofdstuk — in
verband met den tijd — nog moeten voortzetten.
We zouden onvolledig zijn, moesten we ook niet
de strijders ver achter 't front doen kennen.

. (1) Bewerkt naar: « L’Ardenne Hsroique ».
Alb. Haxdy.



e

« Verdun ligt ver... »

(Abel Faivre in « PEcho de Pans »).
11'114

Weer aan 't front
Verdun in 1916, -

De herfstgevechten bij
Het offensief aan de Somme,

Zes maanden hadden de Duitschers bij Verdun
geworsteld, er een half millioen man opgeofferd
en er feitelijk een zware nederlaag geleden.

Zoomin als bij Nieuwpoort, Ieperen, Arras ot
Soissons werd hier de weg naar Parijs gebaand.

Een der merkwaardigste plaatsen van Verdun
waren de kazematten onder de citadel, daar wa-
ren allerlei diensten ondergebracht ; men bakte
er brood, stapelde er levensmiddelen op, verzorg
de er gewonden, deed er operaties, daar was een
elektrische centrale, een kantine. Het refektoire
was de ontvangstzaal, waar generaal Dubois
doorluchtige gasten verwelkomde.

Den 8 September kwam daar Lloyd George,
toen Britsch minister van oorlog, en drukte er
Engelands bewondering uit voor de verdedigers
van Verdun.

Den 18® September was het 't bezoek van den
heer Poincaré, voorzitter der Fransche republiek.

De citadel was voor die gelegenheid kunstig
versierd, Vlaggen tooiden de grauwe muren en
sombere gewelven. Klimop hing in de ontvangst-
zaal, en omwond de elektrische lampjes. Aan de
muren zag men de viaggen van Frankrijk en zijn
geallicerden. Een kempaguie van 't 49° bataljon

voetvolk zou de eer hewijzen

Daar reden r?t aut;()’w 2an, 7 e hadden den « her
ige die in de bange dagen van
alle xrac_htwmspanmu g,
Frdnk’uk unt m,\kel‘u kon, omdat er toen
1 stond.

Daar stapten Mangin, Nivelle, Pétain, joifrc
uit. Dan vreemde militaive attachés. Vervolgens

iit
700 oneindig veel op 't ¢

de minister van oorlog en de voorzitter der re-
publiek.
De adjoint verving den zieken inaire van Ver-

dun.

Daar waren ook de Senatoren en afgevaardig-
den van het Maas- m;;art:mem de prefekt,
onder-prefekt.

Voor den voorzitter was cen verhoog opgetim-
merd.

Joffre, Pétain, hevelhebber der legers van het
't centrum, generaal Nivelle;, bevelhebber van
het I1° leger, generaal Mangin, kommandant vau
len sektor van Verdun, generaal Dubois, de mi
nister van Binnenlandsche zaken en die van
Corlog, anmgdw den heer. Poincaré. g

Aan een zijde van het gewelf stonden gencraal

yilinsky, voor Rusland, Sir. A. Paget, voor
(noot Bmmgnc generaal di Breganze voor Ita-
1ié, majoor Monschaert, voor Belgié, generaai
Stefanovitch, voor Servié en generaal Gvosviteh,
voor Montenegro.

De adjoint van den inaire hield zich als verte-
genwoordiger van Verdun tegenover den voor-
zitter.

Deze laatste nam het woord. Hij herinnerde
aan de heerschzuchtige plannen van Duitsch-
land, die afstuitten op de muren dezer stede.

« De bewonderenswaardige troepen », aldus
vervolgde hij, « die onder bevel van generaal
Pétain en generaal Nivelle gedurende zulke lan-
ge maanden den geweldigen schok van 't Duit-
sche leger weerstonden, hebben door hun dapper-
heid en geest van opoffering de plannen van den
vijand in de war gestuurd.

Eere aan de soldaten van-Verdun. Zij hebben
den oogst, ‘die nu oprijst, gezamd en met hun
bloed besproeid.

Door hen hebben de twee lettergrepen Verdun
een gansch andere beteekenis gekregen dan die
welke Duitschland meende er aan te hechten.

Die naam van Verdun waaraan Duitschland,

e

_in de verwezenlijking van zijn droom een sym-

. geworden van vaderlandsliefde,

bolische beteekenis gegeven had en die weldra,

‘meende het, voor de verbeelding der ‘menschern

een geweldige nederlaag van ons leger, de onher-
stelbare ontmoediging van ons land en de lijde

lijke aanvaarding van den Duitschen vrede moest

oproepen, die naam verbeeldt voortaan bij de on-
zijdigen evenals bij onze geallieerden, wat er het
schoonst, het zuiverst en het beste is in de Fran-
sche ziel. Het is als een synthetisch synoniem
dapperheid en
cdelmoedigheid.

Verdun zal uit zijn assche oprijzen : de ver-
woeste en verlaten dorpen zullep zich uit hun
ruinen verheffen ; de inwoners, te lang verban-
neg, zullen naar hun herstelde haarden terug
keerem, dit vernield land zal ender de bseschut-



